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Nota importante

Este es un manual general para una serie de productos, lo que significa que el modelo de producto
especifico que recibe puede ser diferente de la imagen del manual. El producto que recibe es el que
cuenta.

Este manual de usuario ha sido elaborado para facilitar a los usuarios el uso y la comprension de
nuestros productos. Haremos todo lo posible para asegurar la exactitud del contenido de este
manual, pero no podemos garantizar su integridad, ya que nuestros productos se actualizan y
mejoran constantemente y nos reservamos el derecho a realizar cambios en cualquier momento sin

previo aviso.



Precauciones

Peligro

1)

Cargue la bateria de acuerdo con el método descrito en este manual y siga los pasos y
precauciones de carga. Una carga incorrecta puede hacer que la bateria se caliente, se dafie o
incluso cause lesiones a las personas;

2) No intente abrir o desmontar la bateria en ningin momento. En caso de que una fuga de
bateria provoque la entrada de liquido en sus ojos, debe lavarselos con agua y recibir atencion
meédica inmediatamente.

Advertencias:

1) Cuando utilice el dispositivo, intente mantenerlo lo mds estable posible, evite sacudidas
violentas;

2) No utilice ni almacene el dispositivo en un entorno que exceda la temperatura de funcionamiento
o de almacenamiento permitida del dispositivo;

3) No apunte el dispositivo directamente a fuentes de radiacion térmica de alta intensidad, como el
sol, laseres, soldadoras por puntos, etc.;

4) No atasque los orificios del dispositivo;

5) No golpee, arroje ni agite el dispositivo y accesorios para evitar dafios;

6) No desmonte el dispositivo por su cuenta, esto puede causar dafos al dispositivo y perder los
derechos de garantia;

7) No utilice liquidos solubles o similares para el dispositivo y cables, que pueden causar dafios al
dispositivo;

8) No utilice el dispositivo en un entorno que exceda la temperatura de funcionamiento del
dispositivo, lo que puede causarle dafios;

9) Siga las siguientes medidas cuando limpie el dispositivo:

e Superficies no opticas: Use un pafio limpio y suave para limpiar la superficie no 6ptica del
dispositivo térmico cuando sea necesario;

e Superficies no dpticas: Cuando utilice el dispositivo térmico, evite ensuciar la superficie dptica de
la lente, especialmente evite tocar la lente con las manos, ya que el sudor de las manos dejara
marcas en el cristal de la lente y puede corroer la capa de revestimiento 6ptico del cristal.
Cuando la superficie de la lente 6ptica esté contaminada, limpiela cuidadosamente con un papel
para lentes profesional;

10) No coloque la bateria en un entorno de alta temperatura o cerca de un objeto de alta

11)

temperatura;
No cortocircuite los polos positivo y negativo de la bateria;

12) No coloque la bateria en un entorno humedo o en el agua.

Atencion

1)

2)

3)

No exponga el dispositivo a un entorno humedo o con polvo. Si lo utilice en un entorno con
presencia de agua, evite que el dispositivo reciba salpicaduras de agua. Cubra la lente cuando el
dispositivo no esté en uso;

Cuando el dispositivo no esté en uso, coloque el dispositivo y todos los accesorios en una caja de
embalaje especial;

Evite utilizar la tarjeta SD que viene con el dispositivo para otros fines.



Descripcion del producto

Este producto esta especialmente disefiado para usuarios profesionales del sector del termémetro
infrarrojo. Utiliza un detector de infrarrojos de alta sensibilidad y mayor resolucion para proporcionar
una imagen infrarroja mas clara y una mayor precision de la temperatura. El sistema operativo
Android, la pantalla grande y la estructura de objetivo desmontable hacen que sea facil de usar y
potente. También puede capturar simultaneamente imagenes visibles e infrarrojas, y mostrar la
posicion de observacion clave en forma de imagen en imagen o MIF. Ademas, con las aplicaciones de
la plataforma abierta de Android, puede ampliarse a una plataforma de aplicacion de imagenes

térmicas infrarrojas movil y multifuncional.



Almacenamiento y transporte

Almacenamiento:

Después del envasado, el producto debe almacenarse en un lugar interior limpio y bien ventilado a
una temperatura de -40°C a 60°C, con una humedad relativa no superior al 95%, sin condensacion ni

gases corrosivos.

Transporte:

En la circulacidon del transporte se debe evitar la lluvia, el agua, el estar boca abajo, no tener

vibraciones ni golpes violentos, manipular con cuidado y de forma suave, no arrojar ni dejar caer.



Lista de interfaces

Interfaz grafica en tiempo real
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Barra de estados: incluye el estado de la bateria, el estado de WiFi , la activaciéon de ubicacion y
otros estados;
Informacion de la brujula: activela o desactivela accediendo a Ajustes - Marcadores de imagen, o

pulsando prolongadamente el icono [ ] en la interfaz en tiempo real para acceder a
Marcadores de imagen;

prolongadamente el icono [REZEEEE] en la interfaz en tiempo real para acceder a la interfaz Fecha
y hora.

Los modos de imagen son respectivamente: Infrarrojo, visible, MIF, PIP;

Parametros de medicion de temperatura: permite la configuracion de los parametros de
medicion de temperatura, como la temperatura reflejada, la temperatura atmosfeérica, la
humedad relativa, la distancia al objetivo, la transmitancia atmosférica, etc;

Paleta de colores: puede establecer y afiadir bandas de colores personalizadas;

Objetos de analisis: puede configurar objetos de andlisis como puntos, lineas, circulos,
rectangulos, trazos, diferencias de temperatura, etc;

Isotermas: son respectivamente la isoterma superior, la isoterma inferior y la isoterma de
intervalo;

Ajustes: para los ajustes pertinentes del sistema;

. Modo de LEVEL SPAN: cambie entre los modos automatico, semiautomatico y manual a través de

los botones fisicos o la pantalla tactil.

Permite el cambio entre bandas de colores basicas y personalizadas en tiempo real;

Emisividad: establezca el valor de la emisividad en funcién del objetivo a medir;

Menu de acceso rapido: en la interfaz principal de previsualizacion, toque la pantalla con el dedo
y deslizandolo de arriba abajo para acceder al menu de acceso rapido.



Interfaz principal de la galeria

Pulse el botdn "Galeria" para acceder a la galeria, donde podra ver las fotos o videos que haya hecho

y editarlos.

Equipo local
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En la interfaz de vista previa de imagenes, haga clic en cualquier imagen para acceder a la
interfaz de edicién de imagenes, haga clic en el drea fuera del menu para obtener una vista
previa de la imagen infrarroja actual en pantalla completa;

Haga clicen [L'J] para guardar la imagen actual;

3. Hagaclicen [E']] para modificar el nombre de laimagen actual. Este dispositivo admite
tres formas de nombrar: nombrar por reconocimiento de texto, nombrar por entrada de teclado
y nombrar por voz;

Haga clicen [@] para ver la informacioén especifica de la imagen actual;

Haga clicen [] para agregar una anotacion de texto a la imagen actual;

Haga clicen [ﬂ] para agregar un comentario de voz a la imagen actual;

Haga clicen [] para agregar una anotacion de luz visible a la imagen actual;

Haga clicen [] para agregar una anotacion de graffiti a la imagen actual;

Haga clic en [] para agregar y modificar el objeto de analisis, la linea isoterma y la diferencia
de temperatura de dos puntos de la imagen actual;

Haga clic en [] para transferir la imagen actual a través de Bluetooth;

Haga clicen [@] para hacer un informe en PDF sobre la imagen actual;

Haga clic en [] para mover el archivo de imagen seleccionado a la carpeta de album
especificada;

Haga clic en [] en la esquina inferior derecha para mover la imagen actual a otra ruta de
almacenamiento;

Haga clicen [l@]] en la esquina inferior derecha para eliminar la imagen actual;

Haga clic en la miniatura de luz visible en la esquina inferior derecha para obtener una vista
previa de la imagen de luz visible correspondiente a la imagen infrarroja actual en la pantalla
grande.



Edicion de imagenes
Esta funcion sirve para realizar operaciones de edicién en las imdgenes guardadas, entre otras:

andlisis de imagen, andlisis de medicion de temperatura, modificacion de parametros, trazo grafico,

isoterma, diferencia de temperatura y otras operaciones.

Haga clic en [X] o pulse el botdn [Atras] del dispositivo para salir del menu de edicidon y volver a la

pantalla de vista previa en tiempo real.




Menu desplegable de acceso rapido

3

Bluetooth

~

Posiciona..  Siperresol.. Panordamico

Q) ————— @ [silencio

Memoria: 39.3GB

En la interfaz de imagen en tiempo real, deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de la
pantalla para abrir un menu de acceso rapido para verificar la capacidad de almacenamiento de la
memoria local o la tarjeta SD externa, y también puede realizar algunas operaciones de acceso

directo, que incluyen: brillo, volumen, Bluetooth, WIFI, panorama, super resolucion y otras configuraciones.

022520 . GPS:N 020'0"E 0:0'0"
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Observacion

Cambio de modo de imagen

Modo infrarrojos: Seleccione el icono "IR" para cambiar la pantalla de vista previa en tiempo real al

modo infrarrojo.

Modo de luz visible: seleccione el icono "VL" para que la pantalla de vista previa en tiempo real pase

al modo de luz visible.

¢ Luz visible

VL| PP MF
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MIF (Modo de fusién): Seleccione el icono "MIF" para cambiar la pantalla de vista previa en tiempo

real al modo MIF, que permite fusionar imagenes de luz visible y las infrarrojas.

15:18:08 @

2023-04-07

Modo imagen en imagen: Seleccione el icono "PIP" para mostrar un efecto de imagen en imagen en

la pantalla de vista previa en tiempo real.

14:50:27

2023-04-11
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Enfoque manual / enfoque semiautomatico / enfoque con

pantalla tactil / enfoque automatico continuo
Los métodos de enfoque se dividen en enfoque por contraste de imagen y enfoque por laser:
Enfoque manual:

Gire manualmente el [anillo de enfoque] para realizar el enfoque manual y mantener nitida la

imagen de la interfaz de observacion.

Enfoque por pantalla tactil:
En la interfaz de vista previa en tiempo real, toque la pantalla para enfocar.

Enfoque semiautomatico:
Al pulsar el botén disparador secundario, el enfoque se activa y la imagen se vuelve nitida

automaticamente.

1. En las configuraciones en [Ajustes] - [Modo de enfoque], establezca el modo de enfoque
correspondiente para el enfoque automatico (enfoque laser y enfoque de imagen), vuelva a la
interfaz de vista previa en tiempo real y pulse el [boton disparador] para realizar el enfoque
automatico;

2. Cuando seleccione el enfoqgue de imagen, en la interfaz de imagen en tiempo real, pulse el
[Boton de enfoque] y puede lograr el enfoque rapido de acuerdo con la escena;

3. Cuando seleccione el enfoque laser, en la interfaz de imagen en tiempo real pulse el [Boton de
enfoque], y se mostrara un punto laser en este momento para realizar un enfoque rapido.

Enfoque laser:

Esta funcidon se recomienda para su uso en entornos sin luz brillante, donde la distancia puede
medirse en objetivos que reflejan bien la luz (por ejemplo, papel blanco, cables, escenas de interior,
etc.), pero no para objetivos que no reflejan la luz, la absorben directamente o la atentdan (por
ejemplo, cristal transparente, cielo, etc.).

Enfoque por contraste de imagen:

esta funcion enfoca el objetivo comparando los parametros de brillo y contraste de la imagen de la

interfaz de observacion y mantiene nitida la imagen de la interfaz de observacion.

-12 -



Enfoque automatico continuo:

1. La camara térmica puede enfocar automaticamente el objetivo en respuesta a los cambios en la
interfaz de observacién, manteniendo la imagen de la interfaz de observacién nitida, es
adecuado para su uso cuando la camara esta inmovil;

2. Precaucion: desactive el enfoque automatico cuando la camara esté en movimiento, de lo
contrario afectara al uso normal del dispositivo;

3. Esimposible ajustar la rueda de enfoque manual durante el enfoque automatico;

4. Acceda a [Ajustes] - [Guardar parametros] y active [Enfoque automatico continuo] para lograr un
enfoque continuo y rapido.

Zoom electronico

Toque la pantalla con dos dedos para acercar o alejar, ver los detalles de la imagen y aumentar o

reducir el zoom electrénico.

A 4
e

. - .
s 2 3
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Disparos

Esta funcion contiene: toma de fotografias, cosido panoramico, toma de fotos temporizada,

grabacion de video, grabacion de video temporizada, superresolucion.

Toma de fotografias

Acceda a [Ajustes] - [Modo de disparo], haga clic en [Foto], acceda a [Foto de fotograma Unico] para
seleccionar el modo de disparo correspondiente, vuelva a la interfaz principal, ajuste la imagen al

estado mas nitido, pulse el [Disparador] para guardar la escena objetivo.

-14 -



Costura panoramica

Costura panoramica: Unir dos o mas grupos de fotos tomadas por el dispositivo en una imagen
panoramica, conservando la informacion detallada de la imagen original y teniendo una mejor
imagen panoramica de la escena.

En la interfaz de imagen en tiempo real, deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de la
pantalla para que aparezca el menu de acceso rapido, abra [H] tocandolo, entonces el dispositivo
volvera automaticamente a la interfaz principal, entre en el modo de disparo "panorama’, haga clic

en [ﬁ] o] [] para seleccionar la forma de disparo, haga la foto y termine de coserla.

Toma de fotografia horizontal [&]:

-32.9°C
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Superresolucion

Superresolucion: Ampliar la imagen original para obtener una imagen de alta resolucion y se puede
reeditar.

En la interfaz de imagen en tiempo real, deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de la
pantalla para abrir el menu de acceso rapido, haga clic en "Superresolucion" para acceder al modo

"Superresolucion" para tomar fotos.

Modo de super resolucion

|
1500:28 GRS
2023-04-11

Fotografia temporizada

Acceda a la interfaz [Ajustes], haga clic en [Modo de disparo], seleccione [Foto temporizada] para
ajustar el intervalo de tiempo y el numero total de imagenes, pulse el botdn de retorno, vuelva a la
pagina de vista previa en tiempo real, pulse el [Disparador] para activar la toma de fotos

temporizada y guarde la escena objetivo.

Fotografiar por temporizacio

Intervalo de tiempo (hh:mm:s

Nudmero total de img. (hojas) CANCELAR CONFIRMAR 1 hojas P
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Grabacion de video

Acceda a la interfaz [Ajustes], haga clic en [Modo de disparo], active [Grabacién de video] tocandolo,
vuelva a la interfaz de vista previa en tiempo real pulsando el botén "Atras", pulse el [Disparador] para

grabar la escena objetivo actual, pulse de nuevo el [Disparador] para finalizar la grabacion.

00:00:02

15:01:3¢  GPS:N 0°0'0"E 0°0'0"
20230411

Grabaciéon temporizada

Configure el retardo y la duracion correspondientes para la grabacion de video en funcion de las
distintas necesidades y escenarios de uso;

Acceda a la interfaz [Ajustes], haga clic en [Modo de disparo], seleccione [Grabacion temporizada],
configure el tiempo de retardo y la duracion, pulse el botdon de retorno para volver a la pagina de

vista previa en tiempo real, pulse el [Disparador] para iniciar la grabacion temporizada.

Tiempo de retardo:

Madn de fotnarafiar
10 min

15 min

20 s

Grabar por temporizacion

1 min

Tiempo de retraso

Duracion 1min P
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Duracion:

Modo de fotografiar

60 min .

30 s

Grabar por temporizacion 1 min .

) 5 min
Tiempo de retraso 10s b

10 min

Duracién 1 min
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Operaciones de analisis

Parametros de medicion de temperatura

Contienen: Emisividad, temperatura de reflexién, temperatura atmosférica, humedad relativa,
distancia al objetivo, transmitancia optica, punto de rocio;

Haga clic en [] en la interfaz en tiempo real para acceder al menu secundario y modifique los

parametros correspondientes segun sus necesidades.

e | IR | : I' _6_

'
2023-04-11

Q Descripcion de parametros

Emisividad

El usuario configura la emisividad correspondiente en funcion del material objetivo para garantizar la
precision de la medicion de la temperatura;

Haga clic en [] para acceder a la interfaz de ajuste de emisividad, puede seleccionar "Material" y
personalizar [Personalizado], seleccione el valor correspondiente para modificar, debe controlar el

rango en 0.01-1.00, toque otras areas o pulse el botdn [Atras] para salir y guardar.

. Personali
Material

3

15:20:38 1 |R

2023-04-11




Temperatura reflejada: Cuando hay un objetivo de alta temperatura en la escena, si la emisividad del
objetivo medido es pequefa y el objetivo medido refleja el objetivo de alta temperatura, es necesario
ajustar la temperatura reflejada, el valor de la temperatura reflejada debe ajustarse al valor de
temperatura del objetivo de alta temperatura, el usuario puede modificar los parametros de acuerdo
con la situacion real, el valor de rango esta entre -40 y 2000;

Temperatura atmosférica: La temperatura atmosférica actual del entorno de observacién, que puede
ser modificada por el usuario en funciéon de la situacion real, con un rango de valores entre -40 y
2000;

Humedad relativa: El usuario puede modificar los parametros segun la situacion actual, el rango de
valores es entre 0-100;

Distancia del objetivo: La distancia entre el objetivo de observacion y la camara térmica puede
ajustarse a sus parametros de distancia personalizados segun sea necesario, O puede ajustarse las
distancias cercanas lejanas y generales en funcidn de la distancia del objetivo, y el usuario puede
modificar los parametros segun la situacion real, con valores en el rango 0,1 - 1000;

Transmitancia dptica: Los valores en el rango de la transmitancia del cristal de germanio entre la
camara térmica y el objetivo que se desea medir oscila entre 1y 100;

Valor del punto de rocio: La temperatura a la que debe descender el agua gaseosa contenida en el
aire ambiente actualmente en observacion para saturarse y condensarse en agua liquida. Este valor
de temperatura se calcula mediante la formula correspondiente para obtener una vista y no se

necesita modificar.
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Paleta de colores

El cliente selecciona diferentes bandas de colores en funcion del escenario de aplicacién.

1. En el estado de imagen en tiempo real, haga clic en el area de la paleta de colores en el lado
derecho de la pantalla para mostrar las opciones de la paleta y seleccione la banda de color
correspondiente segun la escena, a saber, Blanco Caliente, Rojo Hierro, Artico, Hierro Caliente,
Arco Iris 2, Arco Iris 1, Lava, Médico, Rojo, Negro Caliente, Azul Caliente, Marrén Oscuro, Verde
Caliente, Fuego Hielo, Ambar y funciones de bandas personalizadas.

2. Mantenga pulsada la banda de color para moverla y ajustarla.

04:10:28
2023-03-06

3. Hagaclicen [] para agregar una nueva banda de color personalizada.

1) En el modo de imagen en tiempo real, en la interfaz de seleccidén de banda, haga clic en
para acceder a la interfaz de adicion de paletas y la imagen de la izquierda se reflejara
automaticamente segun los ajustes.

2) Por defecto, se muestran 2 bandas de color, que muestran los colores de temperaturas bajas a
altas en orden de abajo a arriba, con la primera banda de color seleccionada y ampliada por
defecto.

Cancelar Agregar paleta Terminar

<4

4N

. #FFE7FF6B

C
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Analisis en tiempo real

Agregar/eliminar objetos de analisis
1. En el estado de imagen en tiempo real, haga clic en [] en la parte inferior de la interfaz para
abrir la interfaz del menu de objetos de analisis;
Max Min Avg

Rl B n B o 52

15:23:58 [l—R] @ @ @ @ ®

2023-04-11

2. Este dispositivo proporciona varios tipos de medicion de temperatura de objeto de analisis, como
medicion de punto, de linea, de circulo, de rectangulo, y también se puede personalizar la
visualizacion de la temperatura maxima, la temperatura minima, la temperatura media, etc.;

3. Mantenga pulsado cualquier objeto de andlisis en la pantalla tactil y el sistema abrira
automaticamente la pagina de edicion de objetos de anadlisis;

Marcas de temperatura: Temperatura maxima, temperatura minima, temperatura media;
Emisividad: La emisividad del objeto de analisis;

Area/Longitud: Una vez obtenida la distancia objetivo mediante la activacién de la funcion de
medicion de distancia por laser, se puede analizar el valor del area o de la longitud del objeto de
analisis;

Visualizacion centrada: Visualizacion centrada del objeto de analisis;

Eliminacion: Eliminar el objeto de andlisis actual.

~ Longitud .
Emissivity0.95 P

15:29:27 r '5:3'1 Q
2023-04-11 L'd
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Cambio del tamano del objeto de analisis

1. Toque la pantalla y seleccione el objeto de analisis de linea, circulo, rectangulo o poligono,
donde los vértices estan seleccionados y marcados en azul;

2. Mueva cualquier vértice para cambiar el drea del objeto de analisis.

04:00:34
2023-03-06

Objeto de andlisis lineal
Agregue un objeto de analisis lineal y cuando seleccione uno, mostrara una tabla de tendencias de

temperatura para este objeto de anadlisis.

04:02:37 gg

2023-03-06
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Contornar

1. Hagaclicen [] para acceder a "Contornar", dibuje manualmente el contorno del objetivo que le
interesa, haga clic en "v" para completar el dibujo y puede analizar el objetivo actualmente
seleccionado;

Trazo de barde del grafico

15:32:06
2023-04-11

2. Mantenga pulsado el objeto trazado, el sistema mostrara el menu del objeto;
Marcas de temperatura: Temperatura maxima, temperatura minima, temperatura media;
Emisividad: la emisividad del objeto de andlisis;
Eliminacion: eliminar el objeto de andlisis actual.

Min

avg o @0

Emissivity0.95 P

15:32:47 Q
2023-04-11
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Isoterma

Ajuste la "isoterma superior’, la "isoterma inferior", la "isoterma del interior del intervalo" y la
"isoterma del exterior del intervalo" para que la zona de temperatura objetivo se ajuste al color
establecido. Los valores de temperatura alta y baja pueden ajustarse seleccionandolos y
moviéndolos, o mediante el botdn de cinco direcciones.

No se admite la isoterma en modo manual/semiautomatico. Nota: no se admite agregar una
isoterma en modo manual.

Isoterma ascendente

1. Haga clic en el menu de acceso répido [EXXHM] en la parte inferior de la interfaz, haga clic en
),

2. En la barra Isoterma, haga clic en [”] para acceder al modo de imagen en tiempo real de
isoterma ascendente.

Isoterma descendente

1. Haga clic en el menu de acceso répido [lEXXMM] en la parte inferior de la interfaz , y luego haga
clicen [],'

2. En la barra Isoterma, haga clic en [IJ] para acceder al modo de imagen en tiempo real de
isoterma descendente.

Isotermas del exterior del intervalo

1. Haga clic en el menu de acceso rapido [lEXXMM] en la parte inferior de la interfaz, y luego haga
clicen [];

2. En la barra Isoterma, haga clic en [”] para acceder al modo de imagen en tiempo real de
isotermas del exterior del intervalo.

Isotermas del interior del intervalo

1. Haga clic en el menu de acceso rapido [lEXXMM] en la parte inferior de la interfaz, y luego haga
clicen [];

2. En la barra Isoterma, haga clic en [l]] para acceder al modo de imagen en tiempo real de
isotermas del interior del intervalo.

Cerrar isoterma

1. Haga clic en el menu de acceso rapido [lEXXMM] en la parte inferior de la interfaz, y luego haga
clicen [];

2. En la barra Isoterma, haga clic en [IJ] para cancelar el modo de imagen en tiempo real de
isoterma.

|
|
A Lo

15:33:37 I 'R '

2023-04-11
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Analisis de diferencia de temperatura

Aregue al menos 2 objetos de analisis, haga clic en el icono "AT" y seleccione el objeto con el mismo

tipo de datos de temperatura (por ejemplo, Max (temperatura maxima), MIN (temperatura minima)

para la comparacion.

Andlisis Delta T requiere 2 objetos, por favor
afiddalos

Salir del analisis de diferencia de temperatura: haga clic en el icono "AT" para salir del modo de

diferencia de temperatura.

O @ |4
f@

DeltaT §
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LEVEL/SPAN

El usuario puede seleccionar el modo de atenuacién correspondiente para conseguir los mejores

resultados segun las distintas condiciones de iluminacion.

1.

En el estado de vista previa en tiempo real, haga clic en el icono de la pantalla []/[@]/[]
para cambiar entre los modos semiautomatico [S], manual [M] y automatico [A];

Cuando el level/span estda en modo semiautomatico, ajuste el valor de AT a través del "botdn
arriba" o "botén abajo" en el conjunto de botones de cinco direcciones, o toque la pantalla y
deslice para establecer el valor de AT, y la atenuacién de la imagen cambia simultaneamente,
donde AT=Tmax-Tmin.

Cuando el level/span esta en modo manual, el "level" se puede ajustar con el botén arriba o
botén abajo en el conjunto de botones de cinco direcciones.Entre ellos, el "botdn arriba" es para
aumentar los valores de Tmax y Tmin al mismo tiempo, y el "botén abajo" es para disminuir los
valores de Tmax y Tmin al mismo tiempo.Durante el proceso de ajuste, la atenuacién de la
imagen cambia simultaneamente;

Haga clic en el valor de temperatura maxima o minima en la banda de color y apareceran las
opciones numéricas correspondientes.Seleccione el valor de temperatura alta o baja apropiado y
la atenuacion de la imagen cambiara simultdaneamente.
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Galeria de fotos

1. Pulse el botdn [Galeria] del dispositivo para acceder a la interfaz de vista previa de la galeria;

Equipo local

@ 2021-07 (16)

,".'33 . '-'-E! ,i.'t.l 4

@ 2021-06 (16)

5 "-ﬁ! "*Jc "-E! cﬁo - I§

1 1 .
ﬁ

Video Buscar

2. Hazclic en "Seleccionar" en la esquina superior derecha y seleccione la imagen para transferirla
por Bluetooth, generar informes en PDF, afiadirla al album, cortarla, eliminarla, etc;

Cancelar

@ 2021-06 (16)

“...'ﬁ' "-ﬁ! "‘Jc "-W! :"ﬁo "-F!‘T".ﬂo e
> | . 1 . "y B .

Seleccionada 1
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3. Haga clic para seleccionar Local, Tarjeta SD (la SD debe estar instalada para que el dispositivo la
reconozca), para mostrar los archivos en la ruta correspondiente.

< Equipo local

@ 2021-07 (16)

@ 2021-06 (16)

Ll R g8 - B4 o
. | . 1 .
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Analisis de imagen

Edicion de imagenes

1. En la interfaz de vista previa de imagenes, haga clic en cualquier imagen para acceder a la
interfaz de edicion de imagenes;

2. Puede agregar anotaciones de texto, voz, luz visible y grafiti a la imagen actual;

3. Puede guardar, renombrar, realizar transmisién bluetooth, generar informes en pdf, etc. para la
imagen actual;

4. Hagaclicen [] para agregar y modificar el objeto de analisis, la linea isoterma, la diferencia de
temperatura y los parametros de medicion de temperatura de la imagen actual.

IRI_20230306_161837.jpg

Acercar y alejar imagenes

En el modo de edicidon de imagenes, coloque dos dedos en la pantalla, separe los dos dedos para
acercar la imagen y juntelos para alejarla. Cuando la imagen infrarroja esta ampliada, deslice un

dedo en cualquier drea de la pantalla para mover la imagen infrarroja.
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Crear PDF
1. Interfaz de vista previa de imagen;

Equipo local Cancelar

@ 2021-07 (16)

.&'.‘J . '-'-E! i'ﬂa LE

| '“.90 "-ﬂ! cﬁo - I

| &
1 | &

Seleccionada 1 )B
2. Haga clic en "Seleccionar" para seleccionar libremente hasta 9 imagenes;
3. Haga clic en "PDF" en la parte inferior para generar un archivo de vista previa en PDF.

Informe en PDF(1/7) Generar

_ T|'tu |0 Ingrese el membrete
1. Condiciones de deteccidn: Tiempo de deteccion 2023-04-11
Unidad/E... No. de maquina

Nombre d... Instrumento de prueba PL630

No. de img,| IRI_20230411_153920.jpg Corriente de carga

Emissivity 0.95 Corriente nominal

Distancia -1.0 Clima

Humedad 70% Velocidad del viento

Temp. re 23°C Ambiente 48°C
Temp. at. 23°C GPS N 0°0'0"E 0°0'0"
2. Analisis deimg.: 3. Andlisis de datos del objeto:
T 00
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Edicion de video

1.

2.

3.

Haga clic en "Video" para acceder a la interfaz de vista previa de video;

Equipo local

Buscar

Haga clic en el botdn [@] en el medio para reproducir el video.
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4. Elvideo puede modificarse para los objetos de anadlisis, isotermas, diferencias de temperatura y
parametros de medicion de la temperatura (solo se admite video en formato irgd).

(D) |0004 —————@—— 0006 ¥ =095

Haga clic en "Album" para acceder a la interfaz del dlbum, que muestra "Coleccion personal", "Mis

tareas"y el album creado por el usuario;

v

Mi tareé’ '

13

Buscar
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Busqueda
Haga clic en "Buscar" para acceder a la interfaz del album, introduzca el nombre de la imagen, la

hora y la etiqueta para buscar el archivo correspondiente.

Equipo local ¥

Q. Nombre, hora, etiqueta, album...

@

Buscar
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Configuraciéon global

(&)
En la interfaz de vista previa en tiempo real, haga clic en el botén [] para acceder a la interfaz de

configuracion global.

Busqueda

Haga clic en el "cuadro de busqueda" en la esquina superior derecha para buscar las opciones de

funciéon que deben configurarse mediante palabras clave.

Rango de medicion de temperatura

Acceda a la interfaz [Configuracion] y seleccione [Rango de temperatura] para que aparezca el
cuadro de seleccién, el usuario selecciona el rango de temperatura adecuado segun el objetivo de

medicién de temperatura.

Config. Q

Modo de fotografiar Foto P

Modo de enfoque -40~150°C Enfoque deimg. P

Int De Temp -40~150°C

Alarma de temperatura Apagado P

Marca de img.
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Alarma de temperatura

La alarma de temperatura se divide en alarma de temperatura alta, alarma de temperatura baja y
alarma de temperatura alta y baja. Cuando se encienda el interruptor de alarma y se active el umbral
de temperatura correspondiente, el dispositivo emitird una alarma.

Los métodos de alarma incluyen alarmas acusticas y luminosas.

Modo de fotografiar

Grabar por temporizacién
Tiempo de retraso

Duracion

Alagma de alta temp. |

15:55:40  GPS:N 0°0'0"E 0°0'0"
2023-04-11

Haga clic en el icono de alarma de la interfaz de vista previa en tiempo real para desactivar la alarma

de temperatura.

Alarma de alta temp.

15:56:06  GPS:N 0°0'0"E 0°0'0"
2023-04-11
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Marcas de imagen

1. Al hacer clic en Marcas de imagen, el sistema proporciona la temperatura, las unidades, el
posicionamiento, la fecha, la hora, la brdjula, la banda de color y el cursor central; puede
activarlos y mostrarlos en la imagen en tiempo real segun sus necesidades;

Marca de img.

Temperatura

Unidad

Posicionamiento

2. Puede seleccionar entre alta temperatura, baja temperatura, temperatura media para mostrarlas
en la imagen;

Temperatura Tmax+Tmin
Unidad

Posicionamiento

Avg:26.1°C
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Marca de agua de imagen

1. Haga clic en "Marca de agua de imagen", el sistema proporcionara opciones de marca de agua,
incluidola fecha, el posicionamiento, la ubicacion, la emisividad, la humedad relativa, la
temperatura reflejada, la temperatura atmosférica, la distancia del objetivo, puede activarlos
segun sus necesidades y se mostraran simultaneamente en la imagen;

2. Vuelva a la pantalla de imagen en tiempo real y tome una foto de muestra a voluntad;

3. Pulse el botdn de reproducciéon para acceder a la interfaz de vista previa de imagen, seleccione
la foto que acaba de tomar para obtener una vista previa;

Posicionamiento

Posicion

4. La parte inferior de la imagen de vista previa mostrara toda la informacion de las marcas de
agua activadas.

£:0.95 70% «$28.0C « 23.
(2)2023-03-06 © N30°285'E 114°255"
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Botdon auxiliar

1. Ajuste las operaciones de acceso rapido para el boton auxiliar "C" del cuerpo del dispositivo,
incluyendo calibracion, emisividad, rango de temperatura, modo de imagen, cambio de banda
de color, parametros de temperatura, iluminacién, voz de IA, etc;

2. Una vez completado el ajuste, vuelva a la pantalla de imagen en tiempo real y pulse el botén
auxiliar para realizar las operaciones ajustadas.

Tecla auxiliar

Calib.

Emissivity

Int De Temp

Modo de img.

Cambiar la cinta
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Voz de IA

Active la voz de IA a través de la funcidn "Asistencia de botones". Cuando se introduzca un comando
de voz, aparecera un mensaje de texto "Reconociendo..." , cuando se reconozca la operacion del
comando de IA determinado, ejecutara la operacion.

Los comandos determinados son: foto, video, enfoque, calibracion, cambio de banda de color, IR,
infrarrojo, VL, luz visible, PIP, imagen en imagen, MIF, fusién, encender la linterna, apagar la linterna,
iniciar tarea, finalizar tarea.

Identificando...
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Cambio de unidades
El usuario puede seleccionar la unidad de temperatura segun sus propias costumbres: centigrados,

farenheit, kelvin;

Cambio de unidad

Unidad de temp.

Unidad de distancia

El usuario puede seleccionar la unidad de distancia segun sus propias costumbres: metros, yardas,

pies;

Cambio de unidad

Unidad de temp.

Unidad de distancia
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Guardar parametros

Ajuste de parametros para el dispositivo: resolucion de luz visible, formato de video IR, frecuencia de
imagen de video IR, almacenamiento de fotos JPG actuales solamente, medicién de distancia por

laser;

Guardar parametros

Resolu. de luz visible 1024*768 P

Formato de video infrarrojo irgd P

Frecuencia de cuadro de video infrarrojo 20HZ b

Guardar solo el JPG actual .

Medir distancia con laser

Medicion de distancia por laser

Active la funcion de medicién de distancia por laser y vuelva a la interfaz de imagen en tiempo real.

Pulse el botdn [?/] para obtener informacion de distancia/area.
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Parametros del informe

Ajuste los distintos parametros del informe PDF, incluidos el logotipo, el encabezado, el pie de pagina

y la plantilla PDF.

Parametros del informe

Logo informe

Titulo

Titulo

Pie de pag.

Plantilla PDF

Ajuste de preferencias

El usuario puede agregar preferencias globales de acuerdo con sus propias costumbres, y también

puede cambiar y eliminar las preferencias.

Nueva preferencia Terminar

Pallete n Oxido de hierro rojo

Emissivity 0.95

Temp. atmosférica 20°C

Temp. reflejada
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Bloqueo de contraseia

El usuario puede agregar la funcidon de proteccion con contrasefia de encendido del dispositivo de

acuerdo con sus propias costumbres.

Bloqueo de contrasefia

Abrir contrasefia

Cambiar la contraseia

Apagado y modo de reposo

El usuario puede ajustar el apagado programado y el tiempo de reposo de acuerdo con sus

costumbres, que incluyen: nunca/5min/10min/20min/30min/40min/50min/1h.

Apagar

40min

50min

Inactivacion automatica 1h >
1h

Apagado aut Nunca Nunca »

5min
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Wi-Fi
1. Active el wifi y busque las redes cercanas;
2. Seleccione la red a la que desea conectarse, introduzca la contrasefia y conéctese.

La InternetLa Internet

X4#-Office

X4#-Internet

X4#-DMZ

Q Atencion: para garantizar una conexidon confiable de la sefial wifi y una transmisién de datos
estable, intente asegurarse de que la distancia de conexidon sea inferior a 10 m y que no haya

obstaculos (como paredes divisorias, etc.).
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Conexion a Internet

Punto de acceso wifi:

1. En la interfaz de configuracion, introduzca un nombre de punto de acceso valido Camera, con
contrasefia 12345678, haga clic en el botdn Aceptar para guardar correctamente;

2. Luego vuelva a la interfaz principal de imagen en tiempo real y deslice hacia arriba el botén de
acceso rapido para abrir el menu de acceso rapido.Activar la funcion AP;

Punto de acceso personal .

oLl 2 Thermal Imager *

Contrasefia de punto de acceso local 12345678

Config. de IP local

3. La funcidén AP esta desactivada por defecto, cuando esté activada, los puntos de acceso WiFi
personales también estaran activados automaticamente. El software de analisis por infrarrojos
puede conectarse, asi como la aplicacidon de teléfono maovil para obtener video en tiempo real.
Una vez encendido el AP, el usuario puede utilizar el software de anadlisis para introducir el
nombre de usuario y la contrasefia correctos para conectarse correctamente a la red del
dispositivo y mostrar imagenes en tiempo real.

Bluetooth

~

Posiciona..  Superresol.. Panoramico

e Em—— ] §) ———— @ [Jsilencio

Memoria: 39.3GB
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IP local:
el usuario puede personalizar la direccién IP y la direccidon del servidor DNS.

1. Direccidn IP: introduzca una direccion IP valida, como 172.16.14.216, direccion del servidor
DNS 202.103.24.68 (configure su propia direcciéon IP y la direccion DNS de acuerdo con el
estado de su propia LAN),

(Atencion: para el segmento de red 192.168.42.xxx, la direccion IP no se puede configurar y

aparecera el mensaje "La direccion IP no es valida");

2. Ajuste de la IP del host: ajuste la direcciéon IP de la conexidn local de la computadora de

escritorio en 172.16.14.230,

y la direccién DNS en 202.103.24.68 para utilizarla junto con el software compatible,

Requiere el uso de una aplicacion del PC.

Config. de IP local Terminar

Direccion IP:

Servidor DNS:

Mascara de subred:

Puerta de enlace predeterminada:
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172 . 16 . 14 . 230
255 , 255 . 255, 0O
172 . 16 . 14 . 1
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Bluetooth

1. Active el Bluetooth del dispositivo de destino;

2. Al activar el Bluetooth del dispositivo, el sistema busca automaticamente dispositivos Bluetooth y
selecciona el nombre Bluetooth de destino en la lista de dispositivos para el emparejamiento;

3. Una vez completado el emparejamiento, se pueden transferir las imagenes (actualmente, las
imagenes de la galeria del dispositivo se pueden transferir al teléfono Android o a otro
dispositivo).

< Bluetooth

Bluetooth
Otros equipos

BYD BLE3

OPPO A1 hn

OPPOA1111

Q Consejos: si dos dispositivos estan lejos el uno del otro, o si utiliza Bluetooth para transferir
imagenes y no los empareja en la interfaz de la galeria, no podra encontrar Bluetooth, por lo que

puede volver a activar el Bluetooth.

General

El usuario puede ver la version del software del dispositivo, el niumero de SN y otra informacion a
través de Ajustes - General, y puede cambiar el idioma, la hora y la fecha, la ruta de almacenamiento

y otra informacion.

4 Universal

Sobre el equipo

Buscar act.

Tiempo 2023-04-11 16:10:13

Config. de idioma Espaiiol

Gestion de almac. Usado: 21,86 GB / 64,00 GB

-49-



Comprobar actualizaciones

Se puede comprobar el estado de actualizacion de la version del dispositivo, se admite la

actualizacion local.

Act. local

Coloque el paguete de instalacion mas reciente en el directorio/GCamera / Update, haga clic en Inicio

Actualizacion local

Coloque el paquete de actualizacion en el directorio /GCamera/Update, haga clic en "Iniciar
actualizacion", si se detecta el ultimo paquete de actualizacién, haga clic en "Actualizar", reinicie el

dispositivo para actualizar a la ultima version después de que se complete la actualizacion.
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Fecha y hora

Se puede establecer manualmente la fecha y hora del sistema;

El ajuste automatico de la hora requiere una conexion a Internet para la sincronizacién automatica.

24 h

Sistema de 12 horas

Configuracion automatica .
'_I..-..I-. '_|_ ho '_.|_i'._" - '_.| k |'_|' ‘ I _.|

Zona horaria GMT+08:00 Shanghai P

2023-04-11

Idioma

Se proporcionan varios idiomas.

< Config. de idioma Terminar

E3rG2h e
English
Italia

Pycckuia

Espafiol
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Almacenamiento

Se muestra la capacidad del dispositivo de almacenamiento interno y la informacion de la tarjeta SD

externa, y el usuario puede personalizar las opciones de almacenamiento.

< Almacenamiento Terminar

Seleccionar el medio de almacenamiento

v Dispositivo interno almacenamiento Usado: 21,86 GB / 64,00 GB

Usado: 127 GB / 128 GB

Restablecer datos de fabrica

Al restablecer la configuracién de fabrica, se inicializaran los datos configurados por el usuario.
Cuando necesite restablecer los parametros y restaurar la configuracion de fabrica del dispositivo,
haga clic en "Restablecer datos de fabrica" para restablecer el dispositivo al estado de fabrica, por
favor opere con precaucion.

Haga clic en [EXXHM] en la parte inferior de la interfaz en tiempo real, y luego haga clic en el pequefio
icono Ajustes, busque y haga clic en [General] en la interfaz Ajustes, busque y haga clic en
[Restablecer datos de fabrica] en la interfaz General para completar la configuracion de fabrica de su

dispositivo.

iEsta seguro de restablecer la
config. en fabrica?

Cancelar Confirmar
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Formateo

Para eliminar todos los archivos, como imdagenes y videos guardados en el dispositivo actual,

incluidas las carpetas.

Se eliminaran img. video,
archivo de informe en el equipo...

Q Atencion: el formateo elimina permanentemente todas las imagenes y otros datos. Antes de

formatear, asegurese de hacer una copia de seguridad segun sea necesario.

Sincronizacion de datos

Después de reemplazar la tarjeta SD a otro dispositivo, los archivos de la tarjeta SD no se muestran
en la galeria, pero se muestran normalmente después de la sincronizacion de datos.

Haga clic en [lEXXHl] en la parte inferior de la interfaz en tiempo real, luego haga clic en el pequefio
icono de Ajustes, busque y haga clic en [General] en la interfaz Ajustes, busque y haga clic en

[Sincronizar datos] en la interfaz General.

¢Esta seguro de sincronizar los
datos?
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Reconocimiento de objetivo

Reconocimiento automatico del tipo de objetivo actual basado en la informacién del objetivo

configurado para el dispositivo actual.

Universal

Gestidn de almac. Usado: 21,86 GB / 64,00 GB »

Recuperar a fabrica

Formato

Sincronizacién de datos

Informacion de licencia

Reconocimiento de lente Lente estandar *
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Conexioén con dispositivos externos

Conexion de puerto

Este producto puede conectarse a dispositivos externos mediante un cable USB.

Interfaz USB

1.

Ver archivos de almacenamiento interno.

Después de conectar el cable de datos USB a la computadora de escritorio, abra Mi PC, verifique
la informacidon del disco de almacenamiento interno, haga clic en el dispositivo de memoria y
encuentre la carpeta donde se almacenan las imdgenes, la ruta especifica es...

camera\Almacenamiento compartido interno\DCIM\GCamera\Sourcelmage.
v HEEEE » Camera » FEEHEERESSE » DCIM ¢ GCamera » Sourcelmage

Precaucion: los nombres de archivo que comienzan con IRl son imagenes infrarrojas y los que
comienzan con VIS son imagenes de luz visible.

Ver archivos de la tarjeta SD.

Si desea guardar sus fotos en la tarjeta SD, vaya a Ajustes - General - Gestion de almacenamiento,
seleccione el medio de almacenamiento como tarjeta SD, después de tomar fotos, podra
guardarlas en la tarjeta SD.

Use un cable de datos USB para conectarse a la computadora, abra Mi PC, verifique la
informacion del disco de almacenamiento interno, haga clic para acceder al dispositivo de
memoria, la ruta es... \camera\tarjeta SD
SanDisk\Android\data\com.guide.infrared.zc16\DCIM\GCamera\Sourcelmage

» FEE - Camera > SanDisk SD £ > Android » data » com.guideinfrared.zc16 + DCIM » GCamera » Saurcelmage
Precaucion: los nombres de archivo que comienzan con IRl son imagenes infrarrojas y los que

comienzan con VIS son imagenes de luz visible.
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Instalacion de la tarjeta de memoria y objetivo

Este producto puede utilizarse con una tarjeta SD y las imagenes y videos tomados pueden
guardarse localmente o en la tarjeta SD. Este producto admite tarjetas SD con una capacidad maxima
de 256 GB y la configuracion estandar es de 64 GB. Las tarjetas SD que se han probado con éxito son:
SanDisk (64 GB CLASS10)

Asegurese de que el interruptor de proteccidn contra escritura de la tarjeta de memoria esté en la
parte superior para permitir la escritura/eliminacion.

Instalacion de tarjeta de memoria

1. Abra la tapa de la ranura, deslice en la direccion de la flecha y abra la tapa de la ranura, inserte
una tarjeta de memoria;

2. Inserte la tarjeta de memoria con el lado de la etiqueta hacia usted como se muestra en la figura
hasta que encaje en su lugar.

L\l I J

Cierre de la tapa de ranura.

Cierre la tapa de la ranura y deslicela en la direccion de la flecha hasta que se bloguee.
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Retirada de tarjeta de memoria

1. Apague el dispositivo antes de abrir la tapa de la ranura;
(Asegurese de que la luz indicadora esté apagada, luego abra la tapa de la ranura)

2. Retire la tarjeta de memoria. Para retirar la tarjeta de memoria, empujela suavemente y luego
suéltela.

3. Retire directamente la tarjeta de memoria y luego cierre la tapa de la ranura.

Precaucion: el numero de imagenes que se pueden tomar depende de la capacidad restante de la

tarjeta, la calidad de imagen, etc.

Instalacién de objetivos opcionales

1. Pulse el boton de desbloqueo de objetivo, gire el objetivo en sentido contrario a las agujas del
reloj y retire el objetivo;

2. Seleccione el objetivo deseado, alinee la ranura en forma de U del objetivo con el punto rojo en el
dispositivo, inserte el objetivo, girelo en sentido contrario a las agujas del reloj y cuando escuche
el "clic", lo que indica que el objetivo esta instalado correctamente.

Precauciones:
1) Utilicelo con cuidado, evitando choques directos que puedan dafar el objetivo;
2) Cuando no esté en uso, coloque el objetivo ampliado en una caja de seguridad y guardelo

correctamente.
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Tabla de emisividad de objetos comunes

Material Emisividad

Madera 0.85
Agua 0.96
Ladrillo 0.75
Acero inoxidable 0.14
Cinta adhesiva 0.96
Chapa de aluminio 0.09
Placa de cobre 0.06
Aluminio negro 0.95
Piel humana 0.98
Asfalto 0.96
PVC 0.93
Papel negro 0.86
Policarbonato 0.8

Hormigoén 0.97
Oxido de cobre 0.78
Hierro fundido 0.81
Oxido 0.8

Yeso 0.75
Pintura 0.9

Goma 0.95
Suelo 0.93

-58-




Resumen de preguntas frecuentes

Problema

Motivo

Soluciéon

No se enciende

Nivel de bateria insuficiente

Use la bateria después de recargar.

Mal contacto de la bateria

Retire la bateria, vuelva a colocarla en el
compartimiento de la bateria e instalela en su
lugar.

La fuente de alimentacién externa
no esta bien enchufada.

Desenchufe la fuente de alimentacion, vuelva
a enchufarla y empujela en su sitio.

La indicacién del nivel de la
bateria difiere
significativamente del uso
real.

Agotamiento de la bateria

Reemplace la bateria por una totalmente
cargada.

Fin de la vida util de la bateria

Reemplace con una bateria nueva.

La imagen infrarroja no es
nitida

No esta enfocado

Enfoque manual o automatico para obtener
imagenes nitidas

La lente esta cubierta de humedad o
contaminada.

Use equipo profesional para limpiar la lente.

La imagen de luz visible no
es nitida

El entorno es demasiado oscuro.

Tome las medidas de iluminacion adecuadas.

Hay vapor de agua o contaminacion
en el frente de la luz visible.

Use equipo profesional para limpiar el frente
de la luz visible.

El objetivo no esta bien enfocado.

Realice el enfoque manual o el enfoque
automatico para que la imagen sea nitida y
luego lea la temperatura.

Los ajustes de los parametros
relacionados con la medicion de
temperatura son incorrectos.

Cambie los ajustes de los parametros o
simplemente  restablezca  los  valores
predeterminados de los parametros.

No se ha realizado correccion de
falta de uniformidad durante mucho

Ajuste el boton personalizado al modo de
compensacion en el menu, pulse el botdon
fisico personalizado y cuando suene el

Medicion de temperatura|,. . .,
. ) p tiempo. obturador, realice una correccion de falta de
imprecisa . .
uniformidad.
. Para garantizar la precision de la medicion de
Se mide la temperatura .
. . . temperatura, le recomendamos que encienda
inmediatamente después del . S .
. la camara térmica y espere de 5 a 10 minutos
encendido. L -
antes de iniciar la medicion de temperatura.
Para obtener resultados de medicion de
No se ha realizado calibracion|temperatura precisos, le recomendamos que
durante mucho tiempo. envie la cdmara para que la calibren una vez
al afio.
No queda suficiente espacio de|Elimine archivos de imagen y video de la
almacenamiento. galeria.
No se pueden guardar - - - —
archivos. ' i Después de retirar la tarjeta SD, insértela en
Tarjeta SD danada la computadora para formatearla o reemplace

una nueva tarjeta SD
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Proteccion del medio ambiente y otros
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El contenido de la contraportada es el siguiente:

Declaracion especial: la version del manual de instrucciones se actualizara a medida que se introduzcan mejoras
técnicas en el producto.
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